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AnHoTauust. Beeoenue. Kak 1 BO MHOTHX APYT'HX KyJIbTYpax, B YCIOBUSX UCTOPUUECKU CIOKHB-
LIEHCS IOJUKYJIBTYPHON U MHOTOSI3bIYHOM CPEIbl, YCTHAS PEUb COBPEMEHHBIX FOKarupOB BKIIOYAET
MCKOHHBIN M MHOSI3BIYHBIN marepuall, 4TO ABJIACTCA Tpe60BaHI/leM BpEMCHHU U HeO6XOZLl/IMI)IM yciio-
BHEM pa3BUTHUS sA3bIKa. JIekcHueckas cucteMa si3bika, (POpMHUPOBABIIASICS BEKAMH, HECMOTPSI Ha Ma-
JIOYNCIIEHHOCTh HOCHUTENEH, oABepraeTcsl MOCTOSSHHBIM MU3MEHEHHAM 3a CUET COOCTBEHHBIX H 3a-
HMCTBOBAHHBIX PECYPCOB, UepPe3 YCTHYIO U KHUKHO-TUChbMEHHYIO pedb. [[enb CTaThbH 3aKII0YaeTCs
B aHAJIN3€ JICKCUKU AKYTCKOI'O A3bIKa KaK OJHOTO U3 JOMWUHAHTHBIX SA3BIKOB ﬂKyTHI/l B pa3sroBOpHoOM
TYHIPOBOM FOKarMPCKOM SI3BIKE, KOTOPBII COAEPIKUT TaK)Ke MaTepHal U3 UyKOTCKOTO, TYHI'YCCKOTO
U PYCCKOTO SI3BIKOB. Mamepuai UCCIEA0BaHUS COCTABIISIOT pacuIn(pPOBKH ayAHM03aIHCEH MOJIEBBIX
MarepuajgoB, TAKUX KaK MOHOJIOTH U AUAJIOTH, HEKOTOPHIC N3 KOTOPHIX BIECPBLIC BBOAATCA B HAYY-
HBIH 000poT. OnMpasich Ha 00IIKE U CIICHATIBHBIE MenoO0bl UCCIIE0BAHMS, a TAKKE Ha MMEIOILY-
10CA 633}’ HWHOA3BIYHBIX CJIOB U3 KHUXHO-IIMCbMEHHBIX UCTOYHUKOB, aBTOP AACT KaYC€CTBECHHYIO U
KOJIMYECTBEHHYIO PENPEe3eHTALNIO SKYTCKHX CJIOB B PAa3TOBOPHOM PEdM TYHAPOBBIX IOKAarMpPOB U
MMPUXOAUT K BBIBOAY, YTO )IKyTCKI/Iﬁ SA3BIK OKa3bIBACT OLIYTUMOC BJIMAHUC HA TYHAPOBBIX HOKaru-
POB U BBIAEISAETCS B SI3bIKOBOM penepTyape Hocurteneil. Pezyrvmamul. YCTaHOBJIEHO, UTO SIKYT-
CKMH f3BIK COXPAHSET POJIb S3bIKA-TIOCPEIHUKA, 3aKIIOYAIONIYIOCS B UCIIOJIBb30BAaHUU FOKarupaMu
PYCCKHUX CIIOB, YCBOCHHBIX 4epe3 SKyTCKHii, HCIIOJIb30BAHUM SIKYTCKUX 3BYKOB JUIsl 3()()EeKTUBHOM
MHTErPali HOBBIX PYCCKUX CJIOB, YaCTOM HCIIOJIb30BAHNUHU SIKYTCKUX CIYKEOHBIX YacTel peuu B
BUJIC COXO30B U YaCTHUII. quI) MCHEC IMOJIOBHUHBI AKYTU3MOB UMCIOT PYCCKOC ITPOUCXOXKICHUEC U I~
POKO IPEJCTABJICHBI B JICKCHKO-TEMaTHUYECKOH Kiaccudukanmu. B 1enom Hanbosiee akTyaabHOU
SIBIISIIOTCSI JIGKCHKA, CBA3aHHAs C JIOMOM, a TaKke ciiyxeOHble yactu pedn. Oxomno 40 % skyTH3MOB
MOATBECPANITIN HJIU TTOJYYHJIU CTATyC YKOPCHUBHIUXCS 3aMMCTBOBAaHHUNM Ha OCHOBE YaCTOTHOCTH,
MPUYCM HWHOA3BIYHOCTb HCKOTOPBIX M3 HUX HE OMYMIACTCA HOCUTCIAMU. Kak u B muCBLMEHHBIX
HUCTOYHHKAX, B o6pa3uax yCTHOﬁ pe€un BApHUATUBHOCTL AKYTCKHX CJIOB OTME€YACTCA HaXXE€ B pCUU
OJTHOTO HOCHTENS, YTO CBHAETENBCTBYET O NMPOJODKAIOIIUXCSA MPOLeccaX MHTErPalui U 4acToT-
HOCTH UX YHOTpPEOJeHUs. YHUKAJIbHOCTh MCUYE3AIOIIEr0 FOKArupCKOro SI3bIKa 3aKJIIOYAeTCsl B €ro
YKM3HECIIOCOOHOCTH MPH aKTUBHOM O0OTaIlEHUH CIOBAPHOTro (POHIA U TBOPUECKOM CTPATErnu ero
HOCHTEJICH ClieNiaTh CBOIO peub 00Jiee BHIPAa3UTEIbHOM.
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Abstract. Introduction. Like in many other cultures, the historically multicultural and multilingual
environment entails that the oral speech of modern Yukaghirs tends to comprise native and foreign-
language material, which is required by the moment and necessary for language development.
Despite the small number of speakers, the centuries-old lexical system experiences constant changes
manifested in its own and borrowed resources, through oral and book-written narratives. Goals. The
article attempts an analysis of Yakut borrowings — the Yakut language being the dominant one across
Yakutia — in colloquial Tundra Yukaghir, which also contains elements borrowed from Chukchi,
Tungusic and Russian. Materials and methods. The study focuses on transcripts of original audio
recordings, such as monologues and dialogues, some of which be newly introduced into scientific
circulation. The paper employs a variety of general and special research methods, addresses the
available base of foreign-language words from book-written sources to give a qualitative/quantitative
representation of Yakut borrowings in colloquial Tundra Yukaghir, and resume Yakut does have most
essential impacts on the specified speakers’ repertoire. Results. It has been established that Yakut
retains the role of an intermediary language: Yukaghirs tend to absorb Russian words through Yakut,
use Yakut sounds for the efficient integration of newly borrowed Russian lexemes, frequently employ
Yakut function words (conjunctions and particles). So, slightly less than half of Yakut loanwords
prove to be of Russian origin and are widely represented both lexically and thematically. In general,
the most relevant lexemes are ones related to home and function words. Ca. 40% of Yakutisms have
confirmed or received the status of ‘rooted’ borrowings on the basis of their high frequency, and their
‘foreignness’ often stays virtually unmentioned by the speakers. Like in written sources, oral speech
patterns are distinguished by variability of Yakut words even for a single speaker, which testifies to
the ongoing processes of integration and frequency of their use. The uniqueness of the disappearing
Yukaghir language lies in its vitality paralleled by the active enrichment of its vocabulary and the
creative strategy of its speakers seeking to make their speech more expressive.

Keywords: Tundra Yukaghir, Yakut, Russian, multilinguals, language repertoire, oral speech, lexicon,
borrowing, direct and indirect transfer, thematic classification, parts of speech, status, variability
Acknowledgements. The reported study was funded by Russian Science Foundation, project no.
25-78-30006 ‘Languages and Cultures of Russia’s North and Arctic: Comprehensive Social and
Humanities Research (Big Data Analysis)’.

For citation: Kurilova S. N. Yakut Lexemes in Modern Spoken Tundra Yukaghir. Oriental Studies.
2025; 18(1): 212-230. (In Russ.). DOI: 10.22162/2619-0990-2025-77-1-212-230

213


https://orcid.org/0000-0002-0300-3771

ORIENTAL STUDIES. 2025. Vol. 18. Is. 1

é

N—

1. BBenenne

IOxarupckast KynsTypa HpeAcTaBiseT co-
00l1 OlHY U3 APEBHUX U 3araflouHBIX KYJIBTYD
CEBEpO-BOCTOKa A3WH, PEIIEHUI0 TUCKYCCH-
OHHBIX BOIPOCOB IO 3THOT€HE3Yy KOTOPHIX Ce-
TOIHA B HayKe OTBEJECHO OTAEIbHOE HaIpaB-
JICHHUE «IOKarupckas mpoojieMay, 4To BaXKHO
JUTSL PEKOHCTPYKIIUM 3THUYECKON HCTOpPUH ce-
Bepo-BOCTOUHON 4actu Poccum u Gonee moi-
HOTO TIPEJCTaBJIECHUsI IMPOLECCOB 3THOTeHe3a
MHOTHX Jpyrux HapoaoB Cubupu [[pedeHiok,
®enopuenko 2018: 331-333; AxkumoBa u ap.
2021: 5-27]. B nTuHrBUCTHKE UCCEAOBaTENCH
TaKke 3a00TAT BOMPOCHI CTAaHOBIICHHS IOKa-
THPCKOTO SI3bIKa B CBETE TEOPHM SI3BIKOBBIX
koHTakToB [KpeiinoBuu 1958: 221; Kpeitno-
Bud 1982: 5; Huxonaea 1988: 3—6; Hukona-
eBa, Xemumckuii 1997: 155; Hemwuposckuit
2017: 64—66; u 1p.] ¥ B HaCTHOCTHU Yepe3 MpH-
3My JIEKCMUECKMX 3auMcTBOBaHMH [Kpeiino-
Bud 1968: 451; Kypunos 2003: 234; Bypbikun
2003: 169; Kypunosa 2022: 36; u ap.].

WHos3pIuHas IEKCHKA, KaK OlHA M3 CaMbIX
penpe3eHTaTUBHBIX MOCIEACTBUN B3aUMOCH-
CTBUS KyJBTYp, OTPa)Ka€T OTHOILEHUS MEXIY
HapoJaMu B pa3Hble EPUOJIbI UX HCTOPHUH, TO-
3TOMY M3y4Y€HHUE JIEKCUYECKUX 3aUMCTBOBAHUI
HMMEeT CYLIECTBEHHOE 3HaYEHHE ISl pa3BUTHUS
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOTO SI3bIKO3HAHUS U
oOmieit smarBucTuku [Haspelmath 2009: 36].
Oco3HaBast BaXKHOCTb U IEPCIEKTUBHOCTD U3Y-
YEHMsI «CBOETO U YY>KOTO» AJISl HCTOPUH HAPO-
JIOB U UX KyNBTYp, ¢ 2015 . Hayanach akTUBHAs
pabora mo co3naHuio 6a3bl JaHHBIX MHOS3BIY-
HOM JIEKCUKHU B SI3bIKE TYHJIPOBBIX IOKarupoB
[OB/13']. M ecnu Ha mepBBIX dTamax MaTepH-
anoM JJsl 3TOM 0a3bl MOCTYKWIN TJIaBHBIM
00pa3oM MUCbMEHHBIE HCTOYHUKHU (CIOBapH,
Pa3roBOPHUKH, (POIBKIOPHBIC U XYI0KECTBEH-
HBIC IPOM3BEACHHUS, YICOHBIE TTOCOOUS, TPYABI
10 S3BIKY, UCTOPUU U KYJBTYpe IOKarupoB), TO
CEeroJHs ee¢ IMOIOJIHEHNUE NMPOHUCXOIUT 32 CUET
KopIyca *HBOH peun. B ¢popmupyemom HamMu
CETOHsI KOpITyce 00pas3loB KMBOHW pedH TYyH-
JIPOBOTO FOKArUPCKOTO SI3bIKA COAEP)KATCs Ma-
TepHaJIbl U3 KOPSKCKOTO, YYKOTCKOTO, TYHTyC-

' Cum. mmogpobuee: [Kypumosa 2015: 359—
381].

CKUX (IBEHHM3MBI U 3BEHKH3MBI), TKyTCKOTO U
PYCCKOTO SI3BIKOB (BKJIFOYAs U3 PYCCKHUX CTapO-
XKUITBUecKnX roBopoB) [Kypmmosa 2015: 332].
Benen 3a psgom mccienoBareneid, Ha OCHOBa-
HUU YaCTOTHOCTH (yHOTPEOUTENHHOCTH, pac-
MIPOCTPAHEHHOCTH ), BKIIFOUEHHOCTH B CUCTEMY
MIPUHUMAIOIIETO S3bIKa M Psijia APYTHUX KPHUTE-
pHUEB BBIABICHHAS] WHOJEKCHKA IPEICTABICHA
COOCTBEHHO 3aWMCTBOBAHUSMH, JIEKCHUYECKH-
MU TIepeHOCaMH U OKKa3noHanmm3Mamu [Edpe-
MoB 1959: 18; Kpeicun 1968: 18, 42; Muysken
2000: 4, 32, 60; Auer, Eastman 2010: 86; u
np.]. JlaHHbIe TOHATHS HAMH TIPEACTABISIOTCS
KaK TIPOIIECC M PEe3yJbTaT B CXeME HBOIIOIUU
WHOSI3BIYHOTO CJIOBA OT CIYYailHOTO BXOXK-
neHust (Kak SIBICHWE TIEePEKITIOYeHHsT KOZIOB)
0 ykopeHeHHoro [Myers-Scotton 1997: 206;
Auer 1999: 309; u ap.]. IlpomexxyTouHoe mo-
JIOKCHWE 3aHUMAIOT JIEKCHYECKHE TEPEHOCHI,
KOTOPBIMH MBI 0003Ha49aeM, C OJHON CTOPOHBI,
JIEKCUYECKHE €IMHHUIIbI, YIIOTpeOUMBIE C TIepe-
MEHHOW YaCTOTHOCTHIO HOCUTENSMH B YCTHOH
peuu, HO He MPUHATHIE CUCTEMOU MPUHUMAI0-
erocst si3bIKa (Tak Ha3bIBaeMble HHOCTPaHHBIE
CJIOBa), a C JPyroil — JrOObIE WHOS3BIYHBIE
CJIOBa HE3aBHCHUMO OT UX CTaTyca B KaueCTBE
00II1ero TepMUHAa.

CocTaB MHOS3BIYHON JIEKCHKH TYHAPOBBIX
FOKarupoB B 0a3ax JaHHBIX KHWKHO-TTUCHMEH-
HBIX MCTOYHHKOB M OOPa3IOB YCTHOW pe4d B
LIEJIOM CXOX B ITJIaHE TIPEICTABICHHOCTH SI3bI-
KaMU, OJTHAKO WHUIIMATUBHAS POJIb MEXKIY Ma-
KOPUTAPHBIMU TOCYJApCTBEHHBIMHU SI3BIKAMH,
aKTyaJbHBIMH IIOCIIE POJHOTO (3THHYECKOTO)
pasznuuHa. Eciw st mucbMeHHOW pedn BOC-
TpeOOBaHHBIM SI3BIKOM MBI OTIPENEICHHO MO-
JKEM Ha3BaTh TOCYIapCTBOOOPA3yIONINi pyc-
CKHH, TO IUISl YCTHOW TAaKOBBIM OKa3bIBAETCS
PETHOHAIIBHBIN AKYTCKUH, YTO MPOSBISETCS HE
CTOJIBKO HaJIMYMEM JIOCTaTOYHOTO KOJMYECTBA
YHOTPEONIIEMBIX SKYTCKUX JIGKCHYECKUX TIe-
PEHOCOB, CKOJIBKO 3HAYUTEIHHBIM UX MPOSBIIC-
HUEM B COBOKYITHOCTH C JPYTUMHU KOHTAKTHBI-
MU SBICHHUSIMH, KaK, Halpumep, MepeKitode-
HUe U cMenienue koaoB [Backus, Dorlejn 2009:
78; Gardner-Chloros 2009: 31; Nivens 2002:
6; Poplack 1988: 50; u np.]. KouBepcroHHBII
aHaJIM3 JKUBOM FOKATUPCKOM pedd T0Ka3al,
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YTO FOKarUPBI-TIOJIMIMHTBEI OXOTHEE MEePEKITIO-
YaroTCsl HA SKYTCKUH S3BIK B JWAIOTHYECKOM
€IMHCTBE, Ha YPOBHE BHICKa3bIBAHHMIA, YaIIlE HC-
MOJIB3YIOT Pa3INYHbIC BKPAIIICHHs, OCTPOBHBIE
1 ruOpuHbIe (ParMEHTHI U3 SIKYTCKOTO SI3bIKa,
MpUOETraroT K 3HAKOBOMY TEPEKIIOUCHUIO, BbI-
paxkaeMoMy 4epe3 ynoTpeOieHHe pa3IndHbIX
SIKYTCKHX TOTOB, MOAAJbHBIX CJIOB M YaCTHII.
Ho nmeHnHo nekcuka kak HanboJsiee moIBHKHAS
1 MTOCTOSIHHO OOHOBJISIFOILIASICSI YACTD SI3bIKA aK-
TUBHO OTpa)kaeT M3MEHEHHs U TpedepeHInHy,
MIPOMCXOJSILUE B OJHOM KYJIBType MO BIUSIHU-
eM JIpyro# / qpyTHx.

2. MarepuaJsbl

OMIUPUYECKON OCHOBOW HCCIICIOBAHUS B
JAHHOW CTaThe MOCITYKWIN TOJEBbIe MaTepu-
ansl aBropa 2011-2012 rr., mpeacTasistonme
co0oi pacmMdpoBaHHbIE ayTHO3aMUCH MO-
HOJIOTHYECKOTO M JTHAIOTHYECKOTO XapakTepa
oOiell JUIMTeNbHOCTRI0 UyTh Oonee 1,45 da-
COB, aBTOPAaMH KOTOPBIX BBICTYIHJIH JEBSIThH
TYHIPOBBIX OKarupos. MoHoJIOT caMoii cTap-
meit uaopmantku 1938 . p. [[IMA: Uud. 1],
TOBOPSILLIEH HA POJHOM FOKATHPCKOM, & TaKKe
SIKYTCKOM W PYCCKOM, COCTOMT U3 TpeX OT-
JeNbHBIX 00OpalIeHNH U MECHU K KOHKPETHOMY
YeNIOBEKY, C KOTOPBIM €€ CBS3bIBAIOT JaBHUE
TETUIble JPYXECTBEHHBIC OTHOIICHHs. ABTO-
POM BTOpPOTO OJIOKa MOHOJIOTOB SIBJISIETCSI WH-
(dopmantka 1941 r. p. [[IMA: Und. 2], s3b1K0-
BOW pemnepryap KOTOPOM COCTaBJISIOT POAHOU
FOKarMpCKUii, a TaKKe 3BEHCKUH, SIKYTCKUH U
pycckuil. B cBoux AeBATH OTHENBHBIX paccKa-
3ax OHa JENUTCS BOCTIOMHMHAHHUSMU O KHU3HU U
OBITE I0KAarupoB, 3a0aBHBIX U HEOOBIYHBIX CITY-
Yasix, IMEBIIMM MECTO C HeH M POTHBIMH, He-
JIETKOM TpYyZ€ OJICHEBOAOB, HEKOTOPHIX MOBE-
pBsiX B 00bI4asiX. TpaHCKPUITHI YeTHIPEX 3aIlH-
ceil Tperseit nHpopMantku 1945 . p. [[IMA:
Wud. 3], Buaaeromiell poaHbIM FOKArUPCKUM,
a TaKkKe SKYTCKAM U PYCCKHM, COllep)ar Mo-
BECTBOBAHMS O AMATHBIX COOBITUSIX MPOILIO-
ro, KOYeBKax M MPOMBICIIE B TYHJPE, O CBOHX
JeTSX U POIHOM Tocenke. Tpu KOPOTKHX MO-
HOJIOTa NaHbl POAHBIMU cecTpamMu 1946 T. p.
[[IMA: Uud. 4] u 1950 . p. [[IMA: Uud. 5] u
oparom 1960 t. p. [[IMA: Uu(. 9], B KOTOPBIX
OHH paccKasbIBaloT 0 ceOe, CBOMX POAUTEISIX U
CEMbSIX, O )KU3HU B TYH/pe, dKojoruu. OcoOyro
LEHHOCTh JJISl HAC WMEIOT JiBa Juayiora — B

MEPBOM MPOUCXOIUT OOIIEHHE MEKTY POIHBI-
mu OpatoMm 1949 1. p. [[IMA: Uud. 7] u ce-
ctpoit 1941 1. p. [[IMA: Uud. 2], sBusroreics
TaK)Ke aBTOPOM BBIIICTIPUBEICHHOTO BTOPOTO
0JI0Ka MOHOJIOTOB, BO BTOPOM — Oece/ia JIBOtO-
ponubsix OpatseB 1952 1. p. [[IMA: Und. 8] n
1955 . p. [IIMA: Wud. 6] 0 )XU3HA U BeACHUH
XO0351CTBa B TYHJpe. B 1einom Bce aHamm3upy-
€MBbIE 3aMMCH PaBHOLCHHBI [0 CBOEMY COJEp-
*aHuto (OnorpaduHbl) ¥ OTHOCUTEIBHO MPO-
W3BOJIBHEI TIO CBOEMY XapakTepy (OTCYTCTBHE
OTPENICIICHHON TEeMaTUKU W PErjiaMeHTa), 4TO
MO3BOJISIET HaM TOJIyYUTh OOJIee MOTHOE TIpe-
CTaBJICHUE O CTEIEHH YaCTOTHOCTH 1 (PyHKIIU-
OHAJILHOM CTaTyce MHOJIEKCEM B JKMBOH FOKa-
TUPCKOW pEUd B IIEJIOM, a TAaKKe OMpPEICIUTh
CTENeHb AaKTyaJbHOCTH KaK TeMaTHYECKOH
chepsl ynoTpeOieHusT HHOJIEKCEM, TaK U OTHO-
TO U3 HEITHUYECKUX S3BIKOB perepTyapa foKa-
THUPOB-TIOJIMIIMHTBOB TTOCIIE STHHYECKOTO.

Ha kaxxpom u3 sTanoB aHaju3a mMarepuaina
Y LEJIEBBIX JICKCHUECKUX €AMHUI] MBI 00Oparia-
JUCh K ASMIHUPUYECKUM METO/aM HalpaBieH-
HOW BBIOOpPKH, HAOIONEHUS W JUHTBHCTHYE-
CKOTO OIHCAHMS, CHCTEMaTH3alUu M KIacCHu-
(uKanmm, a TAaKKe CTATUCTHKH.

3. Pe3yabrarbl uccjiegoBaHus

BBuny T0Oro, 4TO B TYHIPOBOM FOKarMPCKOM
A3BIKE SKYTH3MBI MOTYT OBITH COOCTBEHHO
SIKYTCKOTO, @ TaK)Ke PyCCKOIO IPOUCXOKICHHUS
C COOTBETCTBYIOUIMMH SIKYTCKUMH aCCHUMMJISA-
THBHBIMH XapaKT€PUCTUKAMU, MBI TIpeJiaraeM
paccMmarpuBaTh X MO OTACTBHOCTH.

3.1. SAIKyTM3MBI TEeHYMHHOTO MPOHCXO0XK-
JAeHHS

B Hammx Mmarepuanax XUBOM peud TyH-
JIPOBBIX IOKarupoB 3aperucTpupoBaHo 39 Jek-
CeM SIKYTCKOTO IPOUCXOXKIEHUS, OTHECEHHBIX
K IIE€CTH JIEKCUKO-TEeMaTHYECKUM TpynmnaMm Hu
AT JIEKCUKO-MOP(OJIOTHIECKUM TPYTIITaM.

— «locymapcTBo M MOMUTHKA»: FOK. MYH-
Hbax ‘coOpanme’ < sK. MYHHbAX ‘cOOpaHue,
cOop, COBET, CXOJI; COBelIaHue, 3acedaHue’
[CAS, 2 1959: 1622; APC 1972: 244; CTBYT
2009: 339];

— «DayHa»: 10K. opyc ‘ObIK’ < SIK. 0ByC ‘ca-
Mel[ KPYyITHOTO pOraroro CKoTa, ObIK; ObIunii’
[SIPC 1972: 266; CTEYT 2010: 218];

215



ORIENTAL STUDIES. 2025. Vol. 18. Is. 1

— «Tpancnopt»: 10K. aan ‘mnotr’ < gK. aan
‘TUIOT; BCAKOE IUIaBydee COOpYKEHHUE (CYyIHO,
Oapxa, may3ok u T. 1.)” [SIPC 1972: 23; CTBYT
2004: 1347];

— «CoopyKeHUs M UX 4acTu»: IOK. Oa5aHA
‘cTond’ < siK. basana ‘HeOONbIIOE OPEBHO, 3a-
OUTOE CTOMMSI B 3€MJIIO, CTOJIO; CTONIOEI, HA KO-
TOPBIX JCPKUTCS KapKac FOPTHI; ONOpa, OCHO-
BaHUE 4yero-i.; OpeBenyarsiii’ [PAC 1968: 620;
SAPC 1972: 58; CTBYT 2005: 106];

— «JloM ¥ CBSI3aHHBIC C HUM MOHSTHSI»: FOK.
ohyox ‘meuka’ < sik. ohox ‘odyar, KaMUH, KaMe-
Jiek; medb, neuka’ [PAC 1968: 421; APC 1972:
279; CTBYT 2010: 358]; K. mynuyx ‘OKHO
< gK. myHHyK ‘OKHO, oxomko’ [CSS, 3 1959:
2894; APC 1972: 412; CTBYT 2014: 252];

— «Pa3Hoe»: 10K. akaapwi ‘Aypak’ < sK.
axaapul ‘TIyNelU, Oypak; TIyNbId, OecTolko-
BBII, IPUIYPKOBaThbId; HENPONYyMaHHBIA, He-
oonymannsblit’ [CTBY T 2004: 372]; wok. apsaa
‘3aman’ < K. appaa ‘3amai, 3amajHas CTOpO-
Ha; 3a]1, 3aJIHAsI CTOpOHa, cuHa; Teu1’ [CHS, 1
1959: 142; SAPC 1972: 46; CTBYT 2004: 546];
IOK. 2pou ‘MyueHue’ < sK. opau ‘CTpajlaHue,
My4YeHHEe, MyKa, Oela, HecuacTbe; 3aTpyaHe-
HUE, OCCIIOKONCTBO; TSIKEIIbIH, HAPSHKSHHBIN
TPyAd, OTHHUMAIOIIMA MHOTO CHJ, OSHEPrHu’
[SIPC 1972: 546; CTBYT 2018: 341].

JoBoibHO pazHOOOpa3HO TIpencTaBlieHa
SIKYTCKasi TCHYWHHAsI JICKCHKA CMHHMIIAMHU U3
JPYTHX KJIaccoB cioB (okoio 57 %):

— «MecTonMeHUs»: yKa3aTelbHOE OK. umi
‘3TOT, 9Ta, 9TO (7S YKa3aHUs HA MPEAMET, Ha-
XOJISAIIMICS BOJMU3U KOTO-4ero-i.)’ < siK. umu
‘BOH 3TOT, BOH 3T0, BOT 3T0 camoe’ [SIPC 1972:
157; CTBYT 2006: 780; T'CAJIA 1982: 191];
BONPOCHUTEIBHOE IOK. KUM ‘KTO’ < SIK. KUM ‘KTO’
[SIPC 1972: 166; CTBYT 2007: 115; I'CAJIA
1982: 197]; ompenenuTenbHOE IOK. MAHHbIK
‘BOT TakK, TAaKUM 00pa3om’ < siK. MaHHbIK ‘(BOT)
TaKoOH, Kak BOH TOT, TOUHO TaKOM, ITOJOOHBIN;
tak’ [APC 1972: 235; CTBYT 2009: 218;
I'CAJIA 1982: 195]; HeompemeneHHOE IOK.
Xahan >p> ‘HeKorAa B TPONIJIOM, KOTJa-HU-
Oy/ib, KOT/1a-TO, HEM3BECTHO KOT/Ia B OyyIIeMm,
erie Heckopo’ < sik. xahaw 3ps ‘Korma-to’ [SIPC
1972: 487; CTBYT 2016: 431; T'CAJIA 1982:
200];

— «[marone»: IOK. gnaan ‘0YEHb, UYpE3-
MEpHO, CIMIIKOM < SIK. axaa ‘(mpemn)Ha3Ha-
yarb(csi), (mpem)onpenensaTb(cs); MNPEeANnch-

BaThCsl; OBITh HA3HAYCHHBIM, OTPEICICHHBIM;
3aBellaTh, MOCBSIIIATh, aJIPECOBATh; BIICISATH,
OCTaBJISATh, IMPEIHA3HAYATh OIPEICIICHHYIO
noiro; BeiieneHupid’ [CAAS, 1 1959: 102; APC
1972: 41; CTBYT 2004: 459];

— «Hapeunsa»: k. anvic ‘oueHp’ < K.
Il ablc, TAT. OYC ‘O4eHb, BECbMa, H3ITHUIL-
He, 0osiee TOTo, Yepecuyp, CIUIIKOM, IHOKO;
Ype3BbIUaifHO, HEOOBIKHOBEHHO; Ype3BbIYali-
HBIH, uckmrountenbHbi’ [CAA, 1 1959: 88;
APC 1972: 271; CTBYT 2004: 441; CTBYT
2010: 278]; k. Oykamun ~ OykamviH ‘CO-
BCEM, COBEPILEHHO < SIK. OYKambiH, Oyeamvit
‘coBceM, BoBce, coBepiieHHO [CHS, 1 1959:
538; APC 1972: 80; CTBYT 2005: 483]; oK.
Haap ‘Bcerna’ < K. Haap ‘BCE BPEMsl, TOCTOSH-
HO, BCErJa; Ype3MEepHO, CIUIIKOM, Yepecuyp’
[Cs4, 2 1959: 1680; APC 1972: 250; CTEYT
2009: 430].

— «Ciy:xeOHBIC YaCTH Peum»:

* [IOCIIENIOTH: FOK. KYpOYK ‘Kak’ < fK. Kyp-
Jdyk ‘xak, nmomoono’ [I'CAJIA 1982: 416, 421];
IOK. myoxap? ‘B TCUCHWUH, HA TPOTHKCHUU <
SIK. MyxXapsl ‘B TEUCHUE, HA IPOTSHKEHUH, 32, J10
toro, uto’ [CTBYT 2014: 231; I'CAJIA 1982:
417, 422]; oK. ycmaxan ‘IOTUXOHBKY Ha MpO-
TSOHKCHHUU Yer0-J1." < sIK. YCMYHAaH ‘BIOJb, T10; K;
CJIEJIOM 3a YeM-JI., MOCTEIIEHHO, TTOTUXOHBKY’
[SIPC 1972: 443; CTBYT 2015: 284];

* COI3bl COYMHHTEJIBHBIC: MPOTHBHUTECIIb-
HBI IOK. Oyonnap ‘a’ < sK. Oyoanap ‘a, HO’;
COCIMHUTEIHLHO-BPEMEHHOM 0K, da ‘T0’ < K.
ma ‘m, u 3arem, u cpaszy’ [CTBYT 2006: 61;
I'CAJIA 1982: 474], wk. Oyorrasana ~ 6yon-
nand < sIK. OYoN1aBbIHA ‘A, €CIIU; B TO BpEMs
Kak; HO, HaoOopot, Hanpotus’ [CTBYT 2005:
529]; pa3nenuTenbHO-TIePEeUUCIUTEIBHBIA FOK.
dyo ‘unm, 10 1’ < SIK. 0y0 ~ O0yy ‘WM, TO JIn’
[CTBYT 2006: 185, 198; I'CAJIA 1982: 440,
474];

* COI03 MPOTHBUTENBHBIN: IOK. Xama ~ xaii-
ma ~ xam? ‘HO, OMHAKO < SIK. XaTa ‘HampOTHUB,
Haobopot’ [CTBYT 2016: 446];

* MOJAJbHBIC YACTHIIBI: BBIICIUTECIIb-
HbIC YACTHIIBI C PA3JIMYHBIMU CYOBEKTHUBHO-
SMOILIMOHAJILHBIMUA ~ OTTCHKAMH: IOK. apail
‘qyTh, HEMHOTO < SIK. apaii ‘“d4yTh, HEMHOTO,
Heckonbko® [APC 1972: 30; CTBYT 2004:
255; T'CAJIA 1982: 443, 446], apvuiaxma
‘MaJIOYMCIICHHO, HE3HAYHUTEIbHO; HECKOJIb-
KO (He3HauMTeJIbHOE KoiamuecTBo) paz’ [APC

216



A3BIKO3HAHHUE

LINGUISTICS

1972: 31; CTBYT 2004: 266; I'CAJIA 1982:
443, 446], oK. Oyoura ‘Belb, ke’ < SIK. 6YOi-
na ‘Bens, xe; uarepecHo’ [CTBYT 2005: 523],
I0K. Oyonnaga ke’ < sK. Oyoniasa ‘Belb, ke’
[CTBYT2005:524],0a ‘n’<sK.0a ‘u,04eHb, TaK’
[CTBYT 2006: 59; I'CAJIA 1982: 443], k. da
~ 09 ~ma ‘u, ke, -10° < K. da ‘u, oy’ [CTBYT
2006: 59; TCAJISA 1982: 440, 446, 448], oK.
O0apambl ‘CIUIIKOM; ke’ < SIK. 0aKaHsl ‘OueHb,
xe’ [CTBYT 2006: 80; ['CAJIA 1982: 443],
IOK. 0b2 ‘Hy BOT’ < sIK. 0b9 ‘HaKOHEI(-TO0); HY’
[CAA, 1 1959: 803; APC 1972: 137]; wactu-
b, BBIPAKAIOIINE MPEANOJIOKEHHE C OTTCH-
KOM COMHEHHUSsI, HEYBEPEHHOCTH, BEPOSTHOCTH,
JIOTTyCTUMOCTH BBICKa3bIBAEMOW MBICIIH: FOK.
Ovthoiviiaax ‘BUaUMO’ < K. Oblhblblaaax ‘BA-
HO, BUJIUMO, BUJIaTh, TIO-BUAUMOMY, KaXeTCs,
ouepuaHo’ [AAPC 1972: 96; CTBYT 2005: 778;
I'CAJIA 1982: 439]; wacTulll, BhIpaXKaroIIne
SMOILIMOHAIILHOE YTBEPKJICHUE: FOK. OYOIYMY-
Ha ‘KOHeYHO < sIK. OyonymyHa ‘kKoHedHo’ [SPC
1972: 84; CTBYT 2005: 532; I'CAJIA 1982:
446];

— «CeHTUMETUBHBIC YaCTH PEUM»:

* MOJIAJIbHBIC CJIOBA, BBIPAXKAIOIIUE: BHE-
3aIHOCTh, HEOXHUJIAHHOCTh, JUHAMUYHOCTH:
IOK. apoatl ~ apail ‘3HAYUT, BOT; U BAPYT, OKA3bI-
BaeTcs’ < SK. apati ‘“TONbKO, JTUIIb, PA3BE TOb-
KO, €/1Ba; a, U, HO; (1) BAPYT, (1) BOT, OKa3bIBa-
ercst; pazse’ [CAS, 1 1959: 129; SAPC 1972: 44;
CTBYT 2004: 523], k. xama ~ xams ‘(yx)
Jy4llie; a BOT; Pa3Be; XOPOIIO, uTo’ < sIK. Xama
‘Hao0O0poT, a BIpouyeM; Kak (xoporo)’ [CSS,
3 1959: 3395; SAPC 1972: 488; CTBYT 2016:
445]; BEepOSITHOCTb, COMHEHHE, IMPEAMOIOKE-
HUE: [OK. 6aBap ‘MOXET OBbITh, BO3MOXKHO <
sIK. basap (bagapoap) ‘MoxeT (ObITh), BO3MOXK-
HO; JIOIYCTHUM, IPEAIOIOKIM; HAIPUMEp, K
MpUMepy; MycTh, X0Th, faxe’ [SAPC 1972: 58;
CTBYT 2005: 108; I'CsJIS 1982: 453]; oTHO-
IICHUE K BHICKA3BIBACMOMN MBICIIH C OTTEHKAMHU
OJI0OOPCHUsST WU HEOJ00pEHUs: IOK. CUHb ‘BCE
paBHO, Bce-Taku’ < SK. cuH ‘BCE€ PAaBHO, BCE
OJTHO; BCE-TaKH, BCE Xke; 0e3pa3InuHO; J0BOJIb-
Ho, moctrarouno’ [CA, 2 1959: 2229; SPC
1972: 324; CTBYT 2011: 410];

* MEKIOMETHS: IOK. U3093H ‘HENpUsT-
HOCTb, Oena’ < sIK. u9099H ‘OeCIOKOMCTBO, TPE-
BOI'a; HEMPUITHOCTh, O€la; cymaroxa, Cyera,
cnemka’ [SIPC 1972: 159; CTBYT 2006: 817,
I'CAJIA 1982: 391].

B cpaBHeHMHM € JIEKCUKOW PYyCCKOTO Ipo-
HCXOXKJICHUSI YaCTEPEUHbI COCTaB SIKyTCKOM
TE€HYUHHOH JIEKCUKHU B KUBOU pe4M FOKarupoB
IpeJICTaBlIeH OoJiee IHUpe U pa3HooOpasHee, B
YaCTHOCTH CIIYKEOHBIMU M CEHTUMEHTHUBHBIMU
YacTsIMH peud, NperMYyILecTBeHHOW cdepoit
yIoTpeOIeHNs KOTOPBIX SIBIISIETCSI KIMEHHO yCT-
Hasl pa3roBOpHas peub, BBUJLy UX TECHOM CBSI3U
C IIparMaTu4ecKkol yCTaHOBKOM BbICKa3bIBaHUS
[Martas 2009: 193]. KOxarupsl-moJuIuHTBBI
0COOEHHO aKTUBHO HCIIONB3YIOT B OOIICHUH
MeXIy co00i SIKyTCKHE MOJATbHbIE YaCTUIIB,
a MHOTHE MOJajbHbIE CJIOBa JIABHO YKOPEHH-
JINCh B IOKaTUPCKOM aKTUBHOM clioBape (apail,
CUHb, Xama).

3.2. SIKyTH3MBI pPycCKOro MPOMCXOXKIe-
HUS

B >xuBOI peun TYHJIPOBBIX IOKATUPOB UyTh
MEHBIIE MMOJOBUHBI OT OOIIEro Yucia SKyTH3-
MOB COCTaBJISIFOT CJIOBAa PYCCKOTO MPOUCXOXK-
neHusi. B Hamem Mmarepuanie HcClieOBaHUS
oOHapykeHO 33 pycu3Ma, MOIaBIINE B FOKa-
THPCKUH SI3BIK 4Yepe3 MOCPEACTBO SIKYTCKOTO
(amanTupoBaHHBIE COIIACHO TIpaBHJIAM SIKYT-
CKOTO sI3bIKa' M COXPaHHBIIHME 3JIEMEHTHI 3TO-
o mpoliecca B IOKarupckoM SI3bIKE) U COOTHO-
CUMBIE N0 16 JEKCHKO-TEeMaTHYECKUM U JBYM
JIEKCUKO-MOP(]OIIOTHUECKUM TPYTIIIaM.

— «Bpemsi»: 0K. Oackvihvlonnby ‘BOCKpe-
cenbe’ < sk. Oackbihplanuba [CTBYT 2005:
239] < pyc. BOCKpeceHbe; oK. cybyoma ‘Cy0-
bora’ < sk. cobyora, cyoyora [CSS, 2 1959:
2257; PAC 1968: 625; CTBYT 2012: 97] <pye.
cyb0orTa.

— «locynapcTBo M MONUTHKA»: I0K. naap-
muiia ‘naptus’ < sK. baapmoiiia, baammelia,
naapmoitia [Cnenuos 1975: 218] < pyc. nap-
Must;

— «OO0IeCTBO U SKOHOMHKA»: I0K. HaApyom
‘Hapon’ < sak. Hopyom [CSHS, 2 1959: 1574;
CTBYT 2009: 476; Cnenmnos 1964: 65; Anu-
kun 2003: 394] < pyc. rapoo [Kypumnosa 2022:
132]; 10K. nusncutia < sIK. RUIHCUUD, OUIHCUTLD
[CrnenmioB 1975: 218] < pyc. nencus [Kypuno-
Ba 2022: 136]; 10k. yomnycka ‘OTOycK < SIK.
yonnyc [CAS, 3 1959: 3030], yonnycka [PAC
1968: 388; CTBYT 2015: 206; Cnenion 1975:
216] < pyc. omnyck [Kypuiosa 2022: 162];

! CM. mompo6HO 00 ajanTaiiy pyCH3MOB B
SIKyTCKOM s13bIke: [Kyprios 2003].
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— «Penurusy: K. aannvon ‘anren’ < sK.
aannvan [PAC 1968: 20; SAPC 1972: 24] < pyc.
ameer,;

— «MeaguuuHay: 0OK. banvruuca < K. oa-
aanwibicca [Crnenmos 1964: 81, 178)], bannuc-
ca, bananvivicca [Cnentos 1975: 192] < pyc.
bonvruya [Kypunosa 2022: 71, 141];

— «lIpocBemenue»: k. kraac ‘Knacc (B
mkone)’ < siK. axkandc, Koladce ‘Kiacc (moxkoca)’,
KbLIdc ‘OTpelielieHHas TPyIa TUIaTeIbIINKOB
nonaty; kiacc (B mkoine); kmaccHerit® [CSS,
1 1959: 60; CAd, 2 1959: 1382], xwiraac
‘knacc; kmaccuelii® [SAPC 1972: 205; CTBYT
2008: 208; Creno 1964: 25, 56, 137, 183;
CrnenoB 1975: 204] < pyc. xaacc; 10K. UCKy-
ona ~ ockyona ‘mkona’ < fK. YCKyoad, OCK)yO-
aa [CA4, 2 1959: 1883; Cs4, 3 1959: 3080;
CTBYT 2010: 347; Caenuos 1964: 56, 104,
185; Cnenmio 1975: 167; Auukun 2003: 711]
< pyc. wxona [Kypunosa 2022: 74, 143];

— «CenbCKoe XO3SIMCTBO»: I0K. cmaaod
‘cramo’ < sik. bicmaaoda ‘ctano’ [CTBYT 2017:
508; Cnentos 1975: 231]< pyc. cmado;

— «®aynay: 10K. cyokyp ‘mokyp’ [Kypuio-
Ba 2022: 97] < sik. cyokyp ‘cur’ [CTCTJ 2015:
254; CTBYT 2012: 138] < pyc. woxyp;

— «llpodeccun U AOMKHOCTH»: IOK. Ou-
puskmap  ‘AUpEeKTOp’ < SK. OUPUIKMIP,
oupu(3)-xmuup  [CnemnmoB  1964:  105],
(0/0v)upuskmap [Cnenios 1975: 179, 199] <
pyc. oupexmop [Kypunosa 2022: 81, 146]; 1ok.
yuyyman ‘yuutens (yYuTeabHuna)’ < sK. yuyy-
man “yuuTenb (YUUTeTbHHLA), IEAAror, Ipemno-
nasatens’ [PAC 1968: 675; CTBYT 2015: 396]
< pyc. yuumeinb;,

— «[IpomyKkThl MUTaHHUS U HAIUTKH»: FOK.
anaaov ‘0Iaabs, olaabpn’ < SIK. alaadbsbl ‘Ona-
s’ [CAS, 1 1959: 63; APC 1972: 36; CTBYT
2004: 388; CnemnioB 1964: 49, 74, 177] < pyc.
onaovu;

— «JloM 1 CBSI3aHHBIC C HUM MOHSTHSI»: FOK.
KVKYVib ‘CHANBbHBIN MEMIOK™ < SIK. KOJI. KVKYVI1
‘TIIyXasi 10Xa ¢ KarolIoHOM, KyXJIsiHKa < pyc.
KOMbIM; KOKY/Ib ‘KAIIOIIOH KYXJISTHKH, TTApKU U
T.IL°, CEB.-PYC. KOK)Ib, KYKOIb ‘MEXOBOHU Ka-
IIOIIOH BEPXHEH OJCKbI (KYXJISIHKH, TAPKU U
T. .’ [Anukun 2003: 315]; nuan. xkoxyrs ‘Ka-
MIOIIOH KyXJISIHKY, NapKU U BCSAKOM BEpXHEH
OJICHK/IBI; CITAJILHBINA MEIIOK U3 OJICHBUX IIKYD’,
KyKyab ‘criaibHbli Memok’ [3otos 2010: 222,
239; Kypunosa 2022: 152]; rok. ocmyon ‘cron’

< SK. ocmyoiu, ycmyoir, ocmon, Cmyon ‘CTOI,;
tpamne3a’ [CHA, 2 1959: 3083; C, 3 1959:
18891, ocmyon, ocmoon ‘cron’ [PAC 1968: 620;
CTBYT 2010: 350; Cnenios 1964: 42, 97, 106,
185], ocmyon ‘crom; yromenue’ [SIPC 1972:
2791 < pyc. cmon [Kypunosa 2022: 152]; tok.
canviky ‘canoru’ < sIK. cannaxvl, CAnnwievl,
canaewvl, canvievl, canvikbl ‘canorn’ [CHS, 2
1959: 2090; APC 1972: 316; CTBYT 2011:
255; CnenmioB 1964: 46, 88, 110] < pyc. cano-
eu [Anuxun 2003: 526; Kypunosa 2022: 158];
IOK. X000p0oox ‘ckoBopojia’ < siK. K0OOpPAOX, X0-
60podx, xomopoox [CH, 2 1959: 1117; Csi4,
3 1959: 3429], xobopooox [PAC 1968: 579;
SAPC 1972:429; CTBYT 2016: 496] < pyc. cko-
sopooa [Kypumnosa 2022: 153];

— «BermiecTBa u mMarepualibl»y: OK. daama
‘BatHbIN’ < gK. baama ‘Bara’ [Cremnios 1975:
193], ‘Bara; Barubeiii’ [SAPC 1972: 57; CTBYT
2005: 91] < pyc. éama [Kypunosa 2022: 92,
148]; oK. Houum ‘HUTKA’ < SIK. y.-SHCK. HbUUM,
HbblbIM “HUTH; (PaOpUYHBIC HUTKU < PYC. HUMb
[Anuxun 2003: 403; Kypunosa 2022: 162];

— «VcKycCTBO U pa3BICUCHHE»: IOK. Obi-
paahvinubux  ‘pa3gHUK’ < SK. Ovlpaahvii-
ook ‘mpazauuk’ [CHAS, 1 1959: 1998; PAC
1968: 471; SAPC 1972: 93; CTBYT 2005: 721;
Crnernmos 1964: 51, 74, 81,91, 119, 180] < pyc.
npazonux [Kypunosa 2022: 114, 160];

— «Pa3Hoe»: 10K. muscms ‘mecro’ < sK.
Mmidemd “MecTo, 3aHATOE YeM-ITHO0 MPOCTpaH-
CTBO; HOYIET, MECTO, OTJCIbHBIH CBEPTOK,
TIOK; KaXKJ[asl U3 BOCBMH YacTell pacuJieHeHHON
koHCKoU Ty’ [CHS, 2 1959: 1567], muscmas
‘mecto’ [PAC 1968: 275; CnenuoB 1964: 78,
184; 1975: 180], ‘mecTo; 9acTh pa3aenaHHOMN
Ty’ [SIPC 1972: 240], ‘MecTo; JOMKHOCTD,
BaKaHCHSI; MECTO TPOKUBAHUSI, YaCTh XYJ0XKE-
CTBEHHOTo npousBeeHus, oTpeiBok’ [CTBYT
2009: 272] < pyc. mecmo [Kypumosa 2022:
161]; oK. yyaacmaxk ‘y4acTok’ < siK. yuaacmarx
[CTBYT 2015:393; CnenmoB 1975: 176] <pyc.
yuacmox ‘4acTh 3eMJIU JIJISl BEJICHHS KaKOW-JTH-
00 nestenbHoCcTH [Kypuiiosa 2022: 134]; k.
xaapmvicka ‘Gotorpadus’ < SK. XaapmvlcKa
‘kaprouka’ [PAC 1968: 221; APC 1972: 468],
‘borocunmok, ¢ortorpadus’ [CTEYT 2016:
133], xaamuvicka, xaapmoicka ‘KapTodka, Ta-
noHbL; Gotorpadus, Gorokaprouka’ [Crenion
1975: 239] < pyc. kapmouxa [Kypunosa 2022:
140].
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B ominyme oT pacCMOTPEHHBIX BBIIIE SKY-
THU3MOB T'€HYMHHOTO MPOMCXOKICHHS, 0CTa-
TOYHO IIAPOKO IPEJCTaBIEHHBIE KaK CaMo-
CTOSITENIbHBIMH, TaK M CIYKEOHBIMU YaCTIMU
peun, BCe pyCU3MBI B CBOIO OYEPEIb BOCXOJSAT
K CAMOCTOSITCIIbHBIM YacTsM PEUH.

— «lIpunararenbHble»: IOK. NEHCUOHHAU
‘eHCUOHHBIA (poHA™ < SIK. NEHCUOHHAU ‘TICH-
cuonnsid’ [PAC 1968: 404] < pyc. nencuou-
HObLIL,

— «I'maronep»: IOK. KoHcuspmaa= ‘naBarhb
KOHIIEPT, BBICTYIIaTh C KOHIEPTOM < SIK. KIHCU-
9p033 ‘1) cCMOTpETh KOHLIEPT, OBITH HA KOHLIEP-
Te; 2) NOKa3bIBATh KOHIIEPT, ObITh YYaCTHHUKOM
koHuepra’ [CTBYT 2008: 500] < pyc. konyepm;
IOK. ybaa= ‘nenomarb’ < SIK. ybaacmaa ‘yBa-
xkarp’ [SIPC 1972: 429, 68; CnenioB 1975: 147]
< pyc. yeaxcams [Kypmnoa 2022: 167]; 10K.
YKyonnaa= ‘CTaBUTh MPUBUBKY < SIK. YKYOI1dd
‘CTaBUTh yKOJI, BBOAUTH uHbekHi0 [CTBYT
2015: 111; CTCT/L 2015: 341] < pyc. ykor; 10K.
yaatioaa= ‘TATH 4Yail’ < sK. yaauoaa ~ 431039
‘MUATH Yaif; MUTH 3a cTosioM Yyait u ecth’ [CTBYT
2017:70,289; CTCHT 2015: 426] < pyc. uaii;

— «Hapeuus»: 10K. caamail ~ caamaii ‘ca-
MBI’ < K. caamai ‘cambrii’ [CSS, 2 1959:
2060; PSAC 1968: 560; CTBYT 2011: 76; Cnen-
1oB 1964: 65, 81, 120, 128, 130, 186], ‘camsbIii,
coBepIiieHHO, abcontorHo’ [SIPC 1972: 305] <
pyc. camsiti [Kypumosa 2022: 168].

Yacte (QUKCHpPYEMBIX PYCH3MOB CIEIy-
€T paccMarTpuBarh CKOpee KakK TpsMbIe, a He
OTIOCPEZOBAHHBIC, HA UTO YKA3bIBAIOT, C OJTHOM
CTOPOHBI, 0COOEHHOCTH UX (POHETHIECKO ac-
CUMWIALINY B CPABHEHUH C APYTUMH TIPSIMBIMHU
pycusMamu (ONTOTa IIIAaCHOTO 3BYKa, HAXOJS-
LIETOCs TIOJ] YIapCHHEM B SI3bIKE-HUCTOYHHKE,
CYOCTHTYIIUS HEXapaKTEePHBIX IS sI3bIKa-pe-
LIMITUEHTa 3BYyKOB, MPHUpAIIeHNE 3BYKOB B HE-
XapaKTEPHBIX JUIS S3bIKA-PEIUITHEeHTa TU(TOH-
rax). K HuM Mbl oTHOCHM:

—  «AIMUHHACTPATUBHO-TEPPUTOPUATIbHBIC
€IMHULBDY: I0K. 0Cbyonax ‘NocénoK’ < pyc. no-
cénok (cp. sik. nocusnax [Crneros 1975: 221]);

— «TexHHKa W ammapaTrypa»: K. paduwa
‘pagmo’ < pyc. paduo (cp. K. paadvliia, apaa-
ovitia, apaaovbeiiia ‘paguo’ [CTBYT 2004: 510;
CremnioB 1975: 2241));

— «Bpemsi»: 10K. yaac ‘gac’ < pyc. uac (cp.
K. ydc ‘gac; yacel’ [CS5, 3 1959: 3586], yaac

‘gac’ [PAC 1968: 693], ‘wac; Bpems’ [APC
1972: 506]).

CoOCTBeHHO depe3 SKYTHU3MBI PyCCKOTO
MIPOUCXOXK/ICHHS, & UMEHHO TPOU3BOJHBIC IVIa-
rOJIbl, B FOKArMPCKUH IMPOHUK IPOIYKTHUBHBIN
SAKyTCKUH adPuKe -raa U ero QoHeTHUYECKHE
BapHaHTHI (-0aa ~ -09, -1aa, -Haa, -maa ~ -maa),
Onarofiapsi KOTOpbIM CTajla BO3MOKHBIM HHTE-
rpanus HanpsiMyo IPYTUX pyCCKUX JIeKceM (Cy-
IIECTBUTENHHBIX, TJIATOJIOB, MEXIOMETHI) I10
AKyTCKOMY 00pa3ily Kak pe3ylibTaT pedeTBOp-
YeCKOH JIeATENTbHOCTH FOKArUPOB-TIOJMIIMHIBOB
[[CAJIA 1982: 215; Kypunosa 2017: 115].

3.3. OcoleHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUA
U CTATyC IKYTU3MOB

[lo JeKkcHuKO-TeMaTu4eckod 3HAYUMOCTU
Cpe/n SIKyTH3MOB BBIJICIISIIOTCS CJIOBA, MMEIO-
e oTHomeHne K aoMy (okoio 8,5 %), Ttak
KaK JIaHHas IpyIa ObITOBOH JEKCHKH SIBJIS-
eTcsi 0co00i 4acThIO A3BIKOBOM M DTHUYECKOMH
KYJBTYPBI HapOJia, HEMOCPEICTBEHHO y4acTBY-
fomeil B (OPMHUPOBAHNHN SI3BIKOBON KapTHHBI
MHUpa Hapojia, a TAKXKe PaCKPHIBAIOIIEH Criey-
(DUKY HCTOPHYECKOTO MPOILIOTO IBYX HAPOJIOB
U UX OTHOILICHUH.

Mbl HEe cTaBUM B JJaHHOW CTarhe 3ajady
PACCMOTPEHHUSI ACCUMUJIATUBHBIX IPOIIECCOB,
OJTHAKO 3aMETHM, YTO MEHEE IOJIOBUHBI SKY-
THU3MOB UMEIOT PyCCKO€ MPOUCXOXKIEHHE (OKO-
710 46 %) C XapaKTEePHBIMU IS SI3bIKA-TIOCPE-
HUKa aCCHUMUJISITUBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMHU
Ha ypoBHEe (GoHETHKH (Cp. K. aanHan < pyc.
ameein, K. ocmyon < pyc. Cmoi, siK. XaapmulcKa
< pyc. kapmouxa n nap.). Kak cnencrsue, Ha-
OJIIOIAFOTCS JIBE TCHICHIIMM B MEXaHU3MaX HH-
TErpaiy HHOJICKCEM IO/ BIMSHUEM SIKYTCKO-
ro. Bo-mepBhiX, agantainud MHOTHX PYCCKHUX
CJIOB, IEPEHOCHMBIX HAIPSIMYTO, CIIOCOOCTBYET
SIKYTCKHH, KOTOPBIM TYHJIPOBBIC FOKarupbl X0-
POIIO BIAJCIOT U HA KOTOPOM IPEAIOYUTAIOT
CETO/IHsI TOBOPHTH Yallle, YeM Ha PyCCKOM, Ha-
npuMep:

— IOK. Oyoxanmap Ccp. SK. Oy5aanmeip
[CTCT/, 2015: 64] < pyc. oyxeanmep;

— I0K. UCKUIMI < pyc. cxema, Cp. K. Cucmu-
oma < pyc. cuctema [CTCTJL 2015: 2417;

— IOK. Hacuuas (i) ~ Havuund cp. siK. Hohu-
und [CTCTH 2015: 190] < pyc. nacuny;

— I0K. ocyomap < pyc. ocemp, cp. K. ohyo-
oau [CTCT/1 2015: 207] < pyc. ocobuwii,
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— IOK. CUCmudpHa Cp. SIK. CUCMUIPUHD
[CTCT/ 2015: 241] < pyc. yucmepna u ap.

Bo-BrophiX, (opMa acCHMUIMPOBAHHBIX
B SIKYTCKOM PYCHU3MOB B FOKarupCKOM CITYCTS
HEKOTOpOE BpeMs NPUOIMKAETCS K CBOEMY
SI3BIKY-TICPBOMCTOYHHUKY C YaCTUYHBIM COXPa-
HEHHEM HEKOTOPHIM (DOHETHUECKUX M / WU
MOP(]OJIOTUYECKUX OCOOCHHOCTEH SI3bIKA-TI0-
CpelHuKa (BTOPHYHOE OCBOEHHE Ha ()OHE BIa-
JICHUsSI PYCCKUM SI3BIKOM ), HAIIPUMeED:

— I0K. UWIKYONd, CP. UCKYONA < K. bICKYONa
< pyc. wkona,

— I0K. Knaac, Cp. Kunaac < sK. Koliaac <
pyc. kaacc;

— I0K. cmaaoda, cp. ucmaada < siK. bicmaa-
da < pyc. cmaoo;

— I0K. yomnycka < siK. Yonnycka < pyc. om-
nycK U JIIp.

Yacroe nepekiIroueHre HOCUTEIEM C OJTHO-
IO Ha JIPyrod M3 TPEeX aKTUBHBIX KOJIOB CBOETO
SI3BIKOBOTO perepTyapa — FOKArUPCKUM, SKYT-
CKHUIi U PYCCKUI — IIPU UMEIOIIEMCS IIPEACTaB-
JICHUH 3BYKOOYKBEHHOI'O COCTaBa CIJIOB O3THX
SI3BIKOB MPUBOJUT K MOCTEIICHHOMY CBEICHHUIO

(1) Jlaiiz-n my-uw CYKYHMONbBAN-5A
no3zagu-TMP  PRXM- roa-LOC
AT
opnaUI-0-a-  UOX0-0-a-  YPa-pu-u4-u-1-na-eu
Pyy-n3, PYy-ns
aBeH-GEN- SAKYT- yuutb-CAUS-
s3b1K-ACC GEN- MULT-0-NR-PL-
SI3BIK- POSS:3 AFF
ACC
(...) Ta- 0CKyo- waat
na-nyn
DST-AT IIKOJIA. TOXe
Y<R-PL
Moun-rru UaAWH-Y0 nOYICI-U-HA.
CKa3arh- Bce-OBL nocnatb-PFV-
INTR: INTR:3PL
3PL
Taamnvop HOMI-TIOH KOOI-I
T03TOMY yeso- PTL
yto-FC Bek-FC
Mum wKona- 1631
nyni-5an?
1PL:POSS mkona.R- PTL
PL-ACC
Hawns-p uobUI JLYKY

(oHeTHIeCcKoro 00JMKa MHOJEKCEMBI Ha SI3bI-
KE-MCTOYHUKE OJIMKE K OOJIMKY, XapaKTepHOMY
SI3BIKY-TIEPBOUCTOYHUKY. JTHUM OOBSICHSETCS
LIMPOKash BapHAaTHUBHOCTh WHOJICKCEM, KOIZa B
pedH  IOKarupoB-TIOJMJIMHTBOB  BCTPEUAIOTCS
pa3nuyHbIe BapHaHThl (POHETUUECKOH peann3a-
UM OTHOW MHOJIEKCEMBI (HAIpUMep, Kymaazd ~
KyMaagbl ~ Kymaaeu ~ nymaaed ~ oymaazd ~ 6y-
Maaeu ~ bymaaea ‘Oymara’, mucauvbd ~ miucbiud
~ MUUCIUD ~ MUUCAYA ~ Mmucaya ‘Thicsida’ U
ap.). JpyraMu npuurMHaMH BapUaTHBHOCTH HC-
CIIe/IOBATENI HAa3bIBAIOT YCTHYIO MM MTUCHMEH-
HY0 (OpMy ObITOBaHUSI, HCHOPMHUPOBAHHOCTH U
(oHeTnuecKas cyOCTUTYLIHUSI, CIIOCOOCTBYIOIIUE
MOSIBIICHUIO  Pa3lUYHBIX TMPOM3HOCHTEIBHBIX
BapUAaHTOB MHOSI3BIYHBIX CIIOB [[opaeesa u mp.
1982: 17; Mapunosa 2008: 16]. IIpuBenem B ka-
yectBe npuMepa (1) pparmMeHT u3 MoHOJIOTa HO-
cureng 1941 r. p., comepxamuii Tpu BapuaHTa
pycusMa — cOOCTBEHHO wixona 0e3 Gopmaib-
HO-3BYKOBOH aCCUMMWIISILIAHN, OINH U3 BAPHAHTOB
JaHHOTO pyCH3Ma B SKyTCKOM TpPaHCKPUILIUU
OCKyona, a TaKKe ero ajanTupoBaHHas Gopma B
FOKarupckoM uckyona (cM. mpumep 1):

Mum ucKyona-5a waoy-0-apyy-ia,
1PL: mKona. Y< rokarup-GEN-
POSS R-LOC 13bIK-ACC
M3 TOMALI-MY-IL.
AFF OBITh.HOPMAJITb-
HBIM-
TRNSM-
INTR:3SG
ma-w OUpUIKMIp-nyn-eu  waail
DST-AT  mupextop.Y<R- TOXE
PL-POSS:3
U HOUIObU-M-MI-TI3.
paccka-
3aTb-
FUT-
OF-
TR.3SG
Anacaii JILYKY-4)0 KOMKI-U-y0-1-2U.
A. MaJleHb- noutn-PFV-RES-
xuii-DIM:ADV NR-POSS:3
ockyona  nawis
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Bce-SS ceifuac MaJICHbKHUI
myoypyy Xy0-yo-Hb.
BHYTpPH JIeYb-

STAT-

INTR:

3SG

LIKOJIA.
Y<R

BOJA

‘[loTom B 3TOM TO/y B LIKOJIE CTAIH JTy4Ille MPENOIaBaTh FOKATUPCKHUIA, SBEHCKHMA, IKYTCKHI SA3BIKA. (...) B
TexX IIKOJaX AUPEKTOpa TOXKE CKazallH, uTo Bce (yueOHbIi MaTepuan) ornpasuin. [Toatomy Hedero ceifuac
4eJI0BeKy paccKasbiBaTh. Pexka Anases moutn 1o Hammx mkodn gouua. Ceifyac Manas IIKoJia BCs B BOJIE

crout’ [[IMA: Uud. 2].

Kpome TOro, ecnu pasbllie HEKOTOpbIE
SKYTCKHE CJIOBA W PYyCH3MblI B PCUU FOKArM-
POB-TIOJIMIMHI'BOB UMEJIU SIBHO SIKYTCKOE 3BY-
YaHWE WM e SKYTCKHE (DOHETHKO-aCCHMHM-
JATUBHBIE NMPU3HAKH, TO MO KpalHEW Mepe C
HEJIaBHEr0 BPEMEHU HAOJIONACTCSl TCHICHIUS
K 3aMEHE X COOCTBCHHO PYCCKMMH CJIOBaMHU.
Tak, valne CHBIIINUM BMECTO 0/yox ‘KaMmerek,
neyb’ PyccKOe neukd, BMECTO UCKYOId ~ OCKY-
0/1a PYCCKOE WM MPUOJIMIKEHHOE K SI3BIKY-TIep-
BOHUCTOUHUKY ULUKVOLA ~ UIKOAA, BMECTO OUpU-
220bUUp PyCcCKoe bpueadup M T. 1.

Oxomno 40 % BBISBICHHBIX B KUBOH IOKa-
TUPCKOW peYd SIKYTU3MOB MOXHO OTHECTH K
YKOpEHUBIIUMCS, U3 KOTopblx mnodru 10 %
PYCCKOTO MPOUCXOXKACHUS BOIIM B CIIOBaph
fokarupckoro si3bika [Kypuinos 2001] (ucky-
ona ~ OcKyoaa ‘IMKOna”, UCmyon ~ OChyoi
‘CTON’, KYKYYab ‘CHANBHBIA MEIIOK’, ucmaaod
~ cmaaoa ‘CTajo’, CyoKyp, yuyyman ‘moKyp’,
ybaa= ‘1enoBath’, YKyoilaa= ‘CTaBUTh TPU-
BUBKY’). OCHOBaHHMEM Il OTHECECHMsS psaa
JPYTUX SIKYyTU3MOB K YHCITY YKOPCHUBIIUXCS
SIBJISICTCSI paHHEE MX BHECCHHE B 0a3y WHOS-
3BIYHON JICKCHMKH TYHJPOBOTO FOKArHPCKOTO
s3bIKa Ha OCHOBAaHWHU YacTOTHOCTH. K Tako-
BBIM OTHOCSITCSI @/IblCc ‘O4Y€Hb, HEOOBIUAHHO’,
anaan ‘OYEHb, YPE3MEPHO, CIHIIKOM , apaii
~ apail ‘BOPYT, BOT, OKA3BIBACTCS, OTHAKIBI ,
bykamun ~ Oykamovli ‘COBEPIICHHO, COBCEM’,
0b3 ‘HY’, MyHHbAX ‘coOpaHue’, Haap ‘Bcerna,
BCE Bpems’, ohyox ‘medn’, cumb ‘BCE PABHO,
BCE-TaKu’, Xams ~ xama ‘JAy4lle; 3aTo; XOpOo-
110, YTO ¥ Jp. IHOSI3bIYHOCTD YaCTH STUX CJIOB
HOCHUTEJISIMH YK€ He olmrymaercs. OTaenbHO
MbI OTMEUYACM BIICPBBIC PETUCTPUPYEMbIC HAMHU
SIKYTU3MbI, B OCHOBHOM HOCSIIHE Pa30BBIN Xa-
pakTep nepeHoca Wik XapaKTepU3YIOIUe peub
OTACIBLHOIO0 HOCHUTENS, KaK aanHbd1 ‘aHrei’,

bapana ‘cTon®’, ogyc ‘OBIK’, opoul ‘MydeHHE’,
SIKYTCKH€ MECTOMMEHHS, ITOCIEJIOTH, COO3BI
1 4acTulel. Henb3s He 3aMEeTHTh, YTO B IOKa-
TUPCKOH JKMBOW PEYM PaCTET KOJIMYECTBEHHOE
COOTHOIICHUE SIKYTH3MOB T'€HYUHHOTO HPOHC-
XOXKIICHHSI 33 CUET CIIY>KeOHBIX CJIOB, YTO CBH-
JETEIBCTBYET O CYLIECTBEHHOM BIIMSIHUU SKYT-
CKOTO SI3bIKa.

U 3mecy 0coOblli MHTEpEC BBI3BIBACT Ya-
CTOTHOE ynoTpeOiieHne IOKarupcKUMH HOCH-
TelsIMU (B peYM IISATH U3 JACBATH MH(OPMaH-
TOB) SIKYTCKHX CIIY>)KEOHBIX CIIOB Oyoi1a ‘a;
Be/lb; YK’, OVoiiasa ‘BOT, ke’, OVOLIABAHA ~
oyonnaus ‘(M) BOT’ M Oyonnap ‘a; xe’, KOTO-
pBIe, BeposiTHEE BCEro, BOIUIM B KHUBYIO peub
IOKarupoB HAMHOTO PaHbIIIe APYTHX SIKYTCKHX
CJIOB TIOCTCOBETCKOTO BpeMeHH (yCTHasi peub
IOKarupoB paHee HE HCCIe0Balach, MOITO-
My O JaTHPOBAaHUU HTOTO Ipolecca 4To-T1uoo
CIIO)KHO CKa3aTh). B sIKyTCKOW TrpaMMaTHKe
9TH CJI0Ba MPUHITO OTHOCUTH K Pa3HbIM TPYII-
IaM CIIy’)K€OHBIX CJIOB — YaCTHIIbI Oyo/L1a ‘a;
Be/lb; YX W Oyonnasa ‘BOT, )K€’ K OTIVIaroJib-
HBIM TIOCTIIO3UTHBHBIM YacTULaM (IIPUMBbI-
KaloT K KaKOMY-JT100 CJIOBY MJIH YJICHY Ipel-
JIOKEHUS), a COIO3bI Oyoriapbia ‘(M) BOT WU
Oyonnap ‘a; xe’ K OTIIArojbHBIM COr03aM (He
HMEIOT T'PaMMaTHYECKOW CBSI3U C JPYyTUMHU
yineHamu npemnoxkenus) [CTBYT 2005: 529,
532; TCAJIA 1982: 400, 437, 441, 473, 475].
FOkarupsl Takxke pazanyaloT 3TH CXOXKHE T10
(hopMe eTUHUIIBI U YIOTPEOJISIOT UX COOTBET-
CTBEHHO — KaK YacCTHIIbI C MOJAJIbHO-YCHIIU-
TEJIbHBIM 3HAYCHUEM M KaK COIO3BI JUIS CBSI3U
npemiioxkenuii. Tak, orMeyaem ynorpediaecHue
4acTHl Oyoina ‘a; Bellb; YK U OYoL1a5a ‘BOT,
e’ B TIOCTIIO3UIIMH MOCIIE CYIECTBUTEIbHBIX
¢ 5M(paTHUECKON 1EeNbI0 U COMYTCTBYIOINMHU
SMOTHUBHBIMHU 3HAUCHUSIMU (2, 3).
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2) Hoo, ma-m dansun-nyn ayonnans iawno-p
INTJ DST-AT o3epo-PL PTL.Y BCce-SS
M3 KOW3-Ui-HU. Jlawiiy-m-ous-nyn HON-aa-Hu.
AFF yitu-PFV-INTR:3PL  Boma-0-DIM-PL ObITh-INCH-
INTR:3PL

‘Bor, Te 03epa-To Bce BBITEKIIN (BBICOXIH). ManeHbkuMHu o3epamu ctamu’ [[IMA: Uud. 9].

3) Mum MOHO

1PL:POSS [IAIKa PTL.Y

oyonnasa

myyma-i3 Maou-HyH-Hu.
ganonuute-CVB  nare-HAB-
TR:3PL

‘B cBow manku e HabpaB (Mopomiky), naBamu (netsam)’ [[IMA: Ung. 2].

Hpyrue ciaydan cBsa3aHel c ynorpeOie-
HHUEM YaCTHLbI 0)01d, KaK U B SI3bIKE-UCTOU-
HHUKE, B IOCTHO3MLUM MOCJE IJIArojoB s
YCHUJIGHHS! MX MOJAJIBHOCTH, a TaKXke Hpuaa-
HUSI BCEMY BBICKA3bIBAHHMIO PA3JIMYHBIX CMBIC-

JIOBBIX OTTCHKOB, Kak, Hampumep, yOexie-
HUASI U cornacus (4), CEeTOBaHWS, PONTAHHSI
(5), BBIHYXIEHHOCTH, TIpeAONpeaeTeHHO-
ctu (6), BepositHOcTH, npomyctumoctu (7)
U JIIp.:

(4)-A:  DOnonb. Db, FObunvati-eu KOJI-ma-71-2U
NEG NEG 100mneit. R-POSS:3 npuxoauts-FUT-NR-POSS:3
CYKYMONbEAN-5A HO-mo-U oyonna.
roa-LOC obITe-FUT-3SG PTL.Y
‘Her. Her. Ero ro6uneii B cnenyromem rogy Oyaer Beas’ [[IMA: Uud. 2].
(4)-b: Do, UDNYKY-H CYKVHMONbEAN-BA oyonna.
INTJ yeTeipe-AT ron-LOC PTL.Y
‘da, getbipe rona xe (mpouwio)’ [[IMA: Uud. 7].
(5)-A:  Taoaa-m AQUI-H MD cabanvI-us-1
tamMm-ABL no3axu-TMP AFF npekparutb-INTR-1SG
ansaobaa tapxa-nam YAM-YON-HYH=-Y-]I.
PTL nen-FC oonpmoin-STAT-HAB-0-SF
‘[ToTom 1mo3Ke 3aKaHUUBAIO, YK CIUIIKOM Jies OoipmiM ObiBaeT’ [[IMA: Uud. 8].
(5)-b:  Komu-ns-ii oyonna tapxa-au.
ToncTeii-STAT-PTCL PTL.Y nen-POSS:3
‘Toncrerit ke nen’ [IIMA: Uud. 9].
(6) Mwm, Mmon bUd XY00-uu-m-yox JIIMIH
INTJ PTL PTL kak-TRR-FUT-ITR:1PL PTL
MIp Uy o-Hy-ma-il oyonna KoUl-2y09-H.
AFF Buners-IPFV-FUT- PTL.Y nepen-DIR-FC

TR:1PL

‘[la, Hy 4TO X, 4TO mozenaeM, yBuauM B Oyaymem’ [[IMA: Unod. 2].

7 Xy003-6an-063
kak-AUX-PTCL

HUMS

JIOM INTS

HOJIbIJIK

myoypyy-eu
BHYTpH-POSS:3
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an 1yo-udr-1 oyonna uUobLU?.
NEG BuaeTh-TR:1SG  PTL.Y ceituac

‘U xaxoii gom u3HyTpu He Buxen HeiHue [[IMA: Uud. 9].

@ukcupyrorcst ciydan ynorpeOneHus co- PTL.Y
v ¢ b
KpaleHHOH popMbI V6y 0 BOT, K¢, 4TO THITIT- ‘Bo ckombko 4acoB... Y MeHs ke HeT (4acoB)’
HO ISl Pa3rOBOPHON peUM CPEau SKYTOSI3bIU- [[IMA: Und. 2].
HOTO HacelsieHus (mpumep 8):

(8) Xabyn uaac... Kak 1 B cOOCTBEHHO SIKyTCKOM SI3BIKE, COTO-
CKOITBKO gac.Y<R 3bI Oyornap (< siK. 6yonnap) u oyonrasana (<
Mum-xans Wb SIK. 0YO01ABbIHA) BCTPEUAIOTCS B FOKATUPCKUX
IPL-ACC NEG BBICKA3bIBAHUSIX CO CTPYKTYpPOH CIIOKHOCOUHU-

HCHHOT'O U CJIOXHOIIOJYMHEHHOTO IIPEIJIONKE-
oyo. - .
Hul (mpumepst 9, 10, 11):

) Yo-won-aa-p naapmuiinHai ... naapmuiia-5a COW-pa-Ha.
pebenok-AUX-INCH-CVB napTuiiHail. Y <R naptusa. Y <R-LOC Boiitu-CAUS-TR:1PL
Ty-w Jlenun HOMI-5AH) HaAWH-Y0
PRXM-AT JL. 4y1o-ACC Bce-OBL
Ypa-pu-u-uuu-ra my-i myom oyonnapana
yaute-CAUS-MULT-TR:1PL ~ PRXM-AT ToM.R PTL.Y
marHueU.

Tora

‘B MononexxHyto napTHiiHy10. .. TapTHio BoILIK. M BOT 3acTaBmii B TO BpeMs 3TOT ToM JIeHuHa u Bce Ta-
koe yunts’ [[IMA: Uud. 2].

* COUMHUTEIIBHBIN COI03 OY0/11a5aHa KaK TIPACOSTMHUTEIIBHEINA, PA3BUBAIOIINH MITH JOTIOTHSIONIHH BBI-
CKa3aHHYIO MBICIIb.

(10) Ta-wyH aoyo C. waaii
DST-NR:FC  cwiH C. TOXeE
MIM-Xam maapxa-H CYKYHMONbEAN-9K aKaa-nsm
1SG-ABL omuH-AT ron-INS crapmmii.opar-FC
myoa 110X0-0-UN9-5a caBanaa-HyH-u, Mum
3SG:POSS sakyT-GEN-onenp-LOC  cupets-HAB-INTR:3SG 1PL
oyonnap YOp-na-i3 WISUI-HYH-Y-]I.

PTL.Y netn-PL-ACC BecTh.3a.c000ii-HAB-0-OF

‘Tor ero cbiH C., (KOTOpBIiT) TOXKE CTapIle MEHs Ha OUH T'0f, (KaK) cTapIinii Opat, Ha CBOETO KOHS Caauics,
a mbl (32 HUM) JIeTel BeJIM Ha IMOBOJBSX (BepxoM Ha oieHsx)’ [[IMA: Unud. 2].

* COYMHUTEIBHBIH CO03 6y01ap, TPOTUBOIOCTABIISIOINI YaCTH BBICKAa3bIBAHHS JPYT APYTY 1O COAEpIKa-
HHUIO.

(10) Do, J6UD not-y0-0aBan? oyonnap
INTJ PTL mHOro-STAT-CVB PTL.Y
xaoaa-m Mpaxmop HOMI-H 11909-1-m?
rne-ABL TpakTop.R yro-FC nosButbhea-PFV-FUT:INTR:3

‘Ecmn sxe MHOTO TIOMiMaenib (pBIObI), OTKya TPAKTOp U ToMy Noo0HOe HaiieTcst (4TOObI yBe3TH)?’

[TIMA: Und. 9].

* TIoAYMHUTEINIBHBIN COI03 OYo/Iap B BHICKA3bIBAHUH C YCIIOBHBIM 000POTOM.
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YactoTHOE yNOTpeOJICHUE FOKATUPCKUMHU
HOCHUTEJSIMHU SIKyTCKUX €IMHHUL U3 CIyXKeOHBIX
U CEHTHMETHMBHBIX YacTe peud ¢ UX 0co0OH
IparMaTu4eckol HaIlpaBJIE€HHOCTBIO OObsC-
HSETCS HE TOJBKO MOJWIMHIBAJIBHOCTBIO U
4acToi CMEHOH Kojia B MOJIb3y SKyTCKOTO, HO
U JKeJIaHUEeM CJeNaTh peub Oosee BbIpasH-
TEJIbHOW, HAIIOJHEHHOU I10 YyBCTBEHHOMY U
CMBICJIOBOMY COJIEPXKAHUIO, KAK 3TO IIPOUCXO-
JIUT, HAIIpUMep, Korja IOKarupcKuii HOCUTEIh
MePEKITI0YaeTCsl Ha IPYroi SI3bIK C TeM, YTOOBI
YCUJIMTB pedeBoit 3 ekt (KomoBbIe mepexosl,
nOyOnupoBaHue clioBa WM (pas3bl Ha Jpyrue
s3pIkH HOcuTens) [Kypunosa 2023].

4. 3akaI0ueHne

Byayun mMakopuTapHBIM SI3BIKOM, Hapsiay
C PYCCKHMM, SIKyTCKHI OKa3bIBaeT OIyTHMOE
BIIMSIHUE Ha IOKarMPCKHUH W 3aHUMaeT ocoboe
MECTO B SI3BIKOBOM Habope FOKarupoB-IOJHU-
nuHrBOB. HaOmronenue 3a >KMBOW pedubio TYH.I-
POBBIX IOKarupoB W aHajlu3 TPAHCKPUIITOB
ayJMo3anuceil yCTHOM pedyd pPacKphIBAIOT HE
TOJIBKO MPEANOYTEHUS] HOCUTENEH PH BEIOOpE
KOZIa, HO ¥ CIIeHU(HUYECKUE TPU3HAKH, YKa3bl-
BAaIOIIME HA aKTyaJIbHOCTH MPEANOYUTAeMOro
BTOPOTO SI3bIKA MTOCJIE€ POTHOTO ITHUYECKOTO.

Hecmotpst Ha npeobnaganne Kak IpsiMbIX,
TaKk M ONOCPEOBAHHBIX PYCHU3MOB B IOKarup-
CKOH peuu, TeM He MEHee, OIIYIIAeTCsl 0COo-
0ast posib SIKYTCKOTO $I3bIKa B TO3HULUH aKTY-
aJbHOTO B SI3bIKOBOM pEIepTyape TYHIPOBBIX
IOKarupoB. B pesynbrare KOIMYECTBEHHOTO
aHaJIM3a BBIABIEHO 72 SKyTHU3Ma, U3 KOTOPBIX
39 npsMele, T. €. UMEIOIUe TeHYHHHOE MPOoKC-
XOXKJICHUE U3 SI3BIKA-UCTOYHUKA, U 33 pyCCKOTO
npoucxoxaeHus. C TOUKH 3pEeHHs TEeMaTUKH,
SIKYTU3MBI pacrpeseneHsl Mo 18 jnexcuko-Te-
MaTH4YeCKHMM M IIECTH JIEKCUKO-MOP(OIOTHU-
YEeCKHUM TpyIIaM, U3 KOTOPBIX Hanbojee akTy-
aJbHBIMU BBICTYTA€T JIEKCUKA, CBA3aHHAs C J0-
MOM, H CIIy’)KeOHbIC 4acTH pevyd. BrisBneHHas
YaCTOTHOCTh  YHOTPEOJCHUSI IOKarMPCKUMHU
HOCHTEJISIMU SIKYTCKOHM CITy’)KEOHOH JIEKCUKH B
BUJIE COIO30B U YaCTHI], HHTETPUPOBAHHBIX B
MOp(POCHHTAKCUYECKHE PAMKH BbICKa3bIBAaHUHN
SI3bIKA-PEIIMITUEHTA O IMOJ00MI0 TaKOBBIX B
SI3BIKE-UCTOUHUKE, TaKKe yKa3bIBaeT Ha OCO-
00e MoNoKEeHUE SIKYTCKOTO SI3bIKa B CO3HAHUH
MOJIMJIMHTBAJIBHBIX IOKarMpoB, OTpakarolee
MpU3HaKu Oosiee ITyOOKOTO B3aMMOJICHCTBUS

SI3bIKA-PELIUITUCHTA U S3bIKa-UCTOYHUKA, B Pe-
3ynbTaTe peaausyrouascs B BHIE CBOCOOpa3-
HOW (OpPMBI sI3bIKA C JBYMsI CIIOCOOAMH BBIpa-
KEHUSI.

SKyTCKHI SA3BIK MO-IIPEKHEMY IPOAOJIKA-
€T COXPaHSTh POJIb SI3bIKA-MEANATOPA, 3aKIIIO-
YaoIIylocss B HMCIOJIb30BAaHUU IOKAarMPCKUMHU
HOCHUTEIISIMH MIPOILEANINX aCCUMWIALHUIO B
SKYTCKOM PYCCKHX CIIOB, a Takke B oOpa-
LICHUW K SIKYTCKUM 3ByKam Ui 3(QeKTHB-
HOM HHTEerpanyy HOBBIX pycu3MoB [Kypuios
2003: 214]. Ilpu sTom HaOmOmAIOTCS MpU-
3HAaKd BTOPUYHOTO OCBOEHHS Ha (OHE BIaje-
HUS SI3BIKOM-TIEPBOMCTOYHUKOM M Onaromapsi
KHW)KHO-TTUCBMEHHOMY $I3BIKY, KOTJa B MpU-
HUMAIOLIEM SI3bIKE OIMOCPEJOBAHHO TPHBHE-
CEHHBI JICKCUUECKUI MaTepual si3bIKa-IepBo-
HCTOYHHMKA C XapaKTePHBIMH (POHETHUYECCKUMHU
MPU3HAKAMH SI3bIKA-MIOCPETHUKA 3aMEHSIOTCS
CIIOBAMH C OPUTHHAIBHBIM 3BYKO-OYKBEHHBIM
COCTaBOM SI3bIKA-TIEPBOMCTOYHUKA.

W3BecTHast cTemneHb BapUaTUBHOCTH HMHO-
JIEKCEM B IOKAMPCKOM SI3BIKE BBI3BIBAET 0CO-
Oblif MHTEpeC HAIMYUEM BapUAHTOB SIKyTH3MOB
B paMKax CBepX(pa3oBOro eMHCTBA (B peUH OT-
JenbpHOrO Hocutens). Ecian mpusHakoMm ykope-
HEHUSI MHOJIEKCEMBI MCCIIEIOBATENN Ha3bIBAIOT
yCTpaHEeHHE BapHaTHBHOCTH, TO B FOKArHPCKON
SI3BIKOBOM cpejie TOJOOHOrO He HaOromaeTcs
JlaXke MO OTHOIIEHMIO K WHOSI3BIYHBIM CJIOBAM,
JaBHO YHOTPEOMMBIM M BOILEIINM B CIIOBApb.
C omHOW CTOpOHBI, BapUATHBHOCTH SIBIISIETCS
CIIE/ICTBUEM OTCYTCTBUSI HALMOHAJIBHOIO KOp-
Mmyca IOKarupcKOro f3bIKa, KOTOPBIA OBl cTai
HCTOYHUKOM €ro KoAW(HUKAIMK U CTaHAapTH3a-
nuu (pa3paboTaHHasi TMCbMEHHOCTb, opdorpa-
(uueckre HOpMbI U KOAU(PULIUPOBAHHBIN asda-
BUT HE MPWKWIKCH BBHUAY MIIAJOIMUCEMEHHO-
CTHU sI3bIKa, OIPAaHUYCHHOTO Kpyra HOCHTEJCH,
JIEKCUUECKOTO U (POHETUUECKOTO PACXOMKIACHHMS
JBYX COXPaHHMBLIMXCSl IOKarMpCKHUX S3BIKOB).
C napyroil CTOpPOHBI, BapHaHTHI B TMapagurMe
OT ABYX W 0OoJiee OTpa)kaeT aKTUBHbBIC M 3aKO-
HOMEpHBIE TPOLECChl OCBOCHHS HHOS3BIYHBIX
CIIOB M YaCTOTy UX YHNOTpEOICHUSI HOCUTEISIMU.
CoOCTBEeHHO, Ha YCTpaHEHHE BapHUATHBHOCTH
1 yHU(HUKAHIO BAPbUPYIOLIUXCS CIIOB HYKHO
MHOTO BPEMEHH U JJOCTaTOYHOE YUCIIO0 HOCUTE-
Jiell B TIEPCIIEKTUBE, YTO HE MPUMEHHUTENBHO K
CHUTYaIlMU IOKaTUPCKOTO KaK SI3bIKa, HaXOAsIIe-
rocst Ha TPaHu BEIMUPAHUSI.
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Takum 00pa3oM, B CO3HAHUM FOKaru-
POB-IIOJIMIMHIBOB IIPU HENPEPLIBHOM I10JIb-
30BaHUN AaKTHBHOTO OJIOKa SI3BIKOB (POTHOTO
STHUYECKOTO M 0ojiee OJHOTO MaXKOPHUTApHO-
r0) IPOUCXOTUT MOCTOSIHHOE B3aUMOJICHCTBUE
CUCTEM THIIOJOTHUYECCKHU pa3HI>IX A3BIKOB Ha
BCEX YpOBHSX. [Ipy MOCTOSHHO TOBJICIOMICH
yIpo3¢ HEMHUHYEMOIO A3bIKOBOI'O CABUrA YHU-

Coxpaienus
KOJI. — KOJIBIMCKHI TOBOP SIKyTCKOTO sI3bIKa
KOJIBIM. — KOJIBIMCKHI TOBOP PYCCKOTO sI3bIKa
pyc. — PYCCKHUIl A3bIK
CEB.-PyC. — CEBEPHO-PYCCKUI TOBOP

I'noccwr

ABL — ablative

AFF — affirmative

ACC — accusative

ADV — adverbial

AT — attributive

AUX — auxiliary

CAUS — causative

CVB — converb

DIM — diminutive

DST — distal
FC — focus
FUT — future

GEN — genitive

HAB — habitual

INCH — inchoative
INTJ — interjection
INTR — intransitive
INTS — intensifier
IPFV — imperfective
ITR — interrogative
LOC — locative

MULT — multiplicative

IToneBbIe MaTepuaJIbl aBTOPA
Wnd. 1 — xen., rokarupka, 1938 . p., 3anucs 2012 .
Wud. 2 — xeH., rokarupka, 1941 1. p., 3armce 2011 1.
Wud. 3 — xeH., rokarupka, 1945 1. p., 3ammce 2012 .
Wnd. 4 — xen., rokarupka, 1946 r. p., 3ammcs 2012 1.
Wud. 5 — xeH., rokarupka, 1950 . p., 3amucs 2012 .
Nud. 6 — myx., rokarup, 1955 r. p., 3amucs 2012 1.

Wnd. 7 — myx., rokarup, 1949 . p., 3anucs 2011 .

KaJIbHOCTh FOKarupcKoro si3blka 3aKIIHOuaeTcs
B COXpaHEHWHU ceOsl KaKk MaTpUYHOTO B JUIH-
TEJBHBIX MOJUKYIBTYPHBIX U MHOTOSI3BIKOBBIX
YCIIOBUSIX CYIIECTBOBaHMUSI, B )KU3HECTIOCOOHO-
CTH s3bIKa Yepe3 akTHBHOE 0OoTalleHHe cio-
BapHOTro ()OHIA, B TBOPUYECKOW CTpaTeruu Ho-
cUTeNel MpuaaTh 36Ky 0COOYI0 BBIPA3HTEIb-
HOCTb.

y.-IHCK. — SIKyTCKHUI rOBOp YCTb-SHCKOro paiioHa
SkyTun

IOK. — TYHJIPOBBIN IOKarHPCKUH S3bIK

SIK. — SIKyTCKHH SI3BIK

NEG — negative
NR — nominalizer
OBL — oblique

OF — object focus
PFV — perfective
PL — plural

POSS — possessive
PRXM — proximal
PTL — particle
PTCL — participle
R — Russian

RES — resultative
SF — subject focus
SG — singular

SS — same subject
STAT — stative
TMP — temporal
TR — transitive
TRNSM — transmutative
Y — Yakut

0 — nyneBoit appuxce
1 — nepBoe au1o

3 — TpeThe AUII0

Author’s Field Data

Informant 1: female, ethnic Yukaghir, b.
Rec. in 2012. (In Yuk.)

Informant 2: female, ethnic Yukaghir, b.
Rec. in 2011. (In Yuk.)

Informant 3: female, ethnic Yukaghir, b.
Rec. in 2012. (In Yuk.)

Informant 4: female, ethnic Yukaghir, b.
Rec. in 2012. (In Yuk.)

Informant 5: female, ethnic Yukaghir, b. 1950.
Rec. in 2012. (In Yuk.)

Informant 6: male, ethnic Yukaghir, b. 1955. Rec.
in 2012. (In Yuk.)

Informant 7: male, ethnic Yukaghir, b. 1949. Rec.
in 2011. (In Yuk.)

1938.

1941.

1945.

1946.
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Wnod. 8 — myx., rokarup, 1952 . p., 3anucs 2012 .

Wud. 9 — myx., tokarup, 1960 1. p., 3ammcs 2012 .

HUcTounuxn

OBJ13 — DnekrpoHHast 6a3a TaHHBIX 3aUMCTBO-
BaHMH // JINYHBIN apXUB aBTOpA.

Jlureparypa

AxumvoBa u np. 2021 — Axumosa B. C., Hemu-
poeckuil A. A., llladpun B. M. DTHUYecKas
UCTOPUS FOKarupoB (C APEBHEHIINX BPEMCH
g0 XX B.). U. 1. M.; bepnun: /lupextmenua
ITa6mummnr, 2021. 144 c.

Annkun 2003 — Anukun A. E. DTUMOIOTHYECKUI
CJIOBaph PYCCKUX 3aUMCTBOBAHHU B SI3BIKAX
Cubupu. HoBocubupck: Hayka, 2003. 788 c.

Bypeikun 2003 — Bypwikun A. A. Pycckue nek-
CHYECKHE 3aMMCTBOBAHUS B SI3bIKE JIECHBIX,
WA BEepXHEKOJIBIMCKHX FOKarupoB // Jlexcu-
YECKHH ariiac PycCKUX HApOIHBIX T'OBOPOB:
Marepuansl u uccinenoanusa. CII6: Hayka,
2003. C. 169-180.

Topneesa u np. 1982 — Topdeesa O. U., Onveo-
euu C. U., Oxonuna H. M., llanacuna B. B.
Bropuunsie 3anmcTBOBaHus B roBopax Cpen-
sero IlpnoGes. Tomck: Tomck. yH-T, 1982.
180 c.

I'pedenrok, Denopuenko 2018 — Ipedeniox I1. C.,
®@edopuenko A. FO. FOxarupckas npobiema B
COBpeMeHHOW nctopuorpadun // Uenosek u
CeBep: aHTPOIIOJIOTHS, apXEOJIOTHs, IKOJIO-
rust: Mat. Beepoce. Hayu. koH(., . TroMeHb,
2-6 ampens 2018 . Tromens: OUILL TromHIL]
CO PAH, 2018. Bpim. 4. C. 331-334.

I'CAJIA 1982 — Ipammaruka COBPEMEHHOTO
SIKYTCKOTO JInTeparypHoro si3bika. T. 1: done-
THKa 1 Mop¢oorus / otB. pex. E. 1. Yopsto-
Ba, coct. JI. H. Xapuronos, H. JI. /IpsiukoB-
ckuii, C. A. anos, E. U. Kopkuna, H. E.
ITerpos, II. A. Crnenmos. M.: Hayka, 1982.
504 c.

Edpemor 1959 — E¢pemos JI. I1. CymHOCTB
JIEKCHYECKOTO 3aMMCTBOBAHUSI U OCHOBHBIC
MMPpU3HAKU OCBOCHUA 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB.
Astoped. aucc. ... kaHI. QuUION. HayK. AJ-
Mma-Ara, 1959. C. 22.

3ot0oB 2010 — 30mos I B. CnoBaph pernoHaIb-
Hoit nekcukn Kpaiinero Cesepa-Bocroka
Poccun / pen. A. A. CokonsiHckuid. Marajas:
CBI'Y, 2010. 539 c.

Kpeiinosuu 1958 — Kpetinosuu E. A. TOxarup-
ckuit 361k, M.; JI.: AH CCCP, 1958. 288 c.
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Informant 8: male, ethnic Yukaghir, b. 1952. Rec.
in 2012. (In Yuk.)

Informant 9: male, ethnic Yukaghir, b. 1960. Rec.
in 2012. (In Yuk.)

Sources

Digital database of loanwords. At: Author’s per-
sonal archives. (In Russ., Yak. and Yuk.)
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